Jlexuja 16. u 17: UBo Aunpuh Ha /[punu hynpuja, (onnomak Janak y kpeu)
1. Maxbuso npountaj teketr YBO AH/IPUR — JE/JUHH CPIICKH HOBEJ/IOBAIL]
Buorpaduja

NBo Annpuh je pohen 9. okrodpa 1892. ronune y ony nopen TpaBHUKA y TaIalImkoj
Ayctpo-Yrapckoj. JleTHBCTBO je mpoBeo y Bumerpany rae je 3aBpmro ocHOBHY mikoury. 1903.
TOJIMHE yIHCYje ce y capajeBCKy Benuky rumMHasmjy, a CIOBEHCKY KEIKEBHOCT M HCTOPH]Y
cryaupa Ha ¢miozopckum akynrernma y 3arpedy, beay, Kpakosy u I'pamy. 1924. roqune Ha
yHUBEp3UTETY y ['paity Opanu cBojy JOKTOpCKY nuceptauujy Pa3zsoj ayxoBHor xuBota y bocau
MoJ] yTUIajeM Typcke BiaaaaBuHe. Kao rumHasujana 6o je BaTpeHu MOOOPHUK JyrOCIOBEHCTBA,
MIpUIMaao je HanpeIHoM nokpety Minazna bocHa u Ouo je aktuBHM Oopail 3a ocio0oheme
JY’)KHOCIIOBEHCKHX HapoJia O] ayCTPOyrapcke BiIacTu. 300T peBOTYIIMOHAPHUX JIETATHOCTH 01O
J€ XarllleH 1 jeJHO BpeMe IMPoBOIY y HIMOEHCKO] M Mapubopckoj TaMuuLu. 1o uznacky u3
3aTBOpa, aycTpoyrapcke Biactu My ojipelyyjy kyhuu nputBop y kome octaje cBe a0 jera 1917.
rojuHe. AHIpuh je *Mao BeoMa yCIeIHY UIUIOMAaTCKy Kapujepy: 1920. roguHe mocTaBibeH je
3a YMHOBHHKA y BaTtukany, a 3aTHM je pajno Kao AUIUIoOMara y KoH3ynatuma y bykypemry,
Tpcery, I'paity, Mapcejy, [Tapuzy, Maapuny, a ox 1930. 101933. ronune 61o je cekpeTtap cTajiHe
neneranuje Kpassesune Jyrocnasuje npu ApymBy Hapona y Kenesu. Y nepuoay usmehy
[IpBor u Jlpyror cBeTckor para Hajias3u ce Ha GyHKIHJU OITyHOMOheHOT MUHHUCTpa
jyrocnoBeHcke Biajae y bepnuny. [1o n36ujamy [Ipyror cBeTckur para, 300T Heclarama ca
Biactuma y beorpany, moanocu ocraBky u Bpaha ce y beorpan, rie »kuBu noBy4eHo, He
7103B0JbaBajyhu OMIIM KaKBO MITaMIamke U 00jaBJbUBamke CBOjuxX Aena. [IpBu je moTmucao
HoBocancku 10roBop 0 CPIICKOXPBATCKOM KE-MIKEBHOM je3HWKy. YMpo je 13. mapta 1975. rogune
y beorpany.

KwuxeBHu paja

[IpBa AnnmpuheBa necma y nmpo3u o6jaBibeHa je y bocanckoj Bum, 1911. rogune. [Ipen
[IpBu cBeTcku pat, y jyny 1914. roaune, y 300pHUKY XpBaTcKa MJIaJia JJUpUKa, 00jaBJbEHO je
mecT AaapuheBux necama y nposu. [IpBe kmure cruxosa y npo3u Ex ponto u Hemupu, Anapuh
06jaBspyje 1918. u 1920. roqune. o dpyror cBeTckor paTta yriiaBHOM HErOBO CTBApaJIaIlTBO
OuIIo0 je mpHUIoBeIaUKa mpo3a; 3a Bpeme J[pyror cBeTCKor para HacTajiu Cy U HerOBO
Haj3HAa4YajHUJU pOMaHH, KOju cy o0jaBibenu 1945. roqune: TpaBHuuka xponuka, Ha JIpunu
hynpuja u ['ocniohuna. 1954. mramnan je poman IIpokiera aBnuja. 1961. ronune nobuja
Hob6enoBy Harpany 3a kwuxeBHOCT. Kopuctehu Haponna npenama, Jereujie, au 1 UICTOPUJCKY
rpal)y, a mpe cBera 60raTcTBO CBoje MamiTe u ocehama 3a CBET, CTBOPHO je BETUYaHCTBEHY
yMeTHUYKY rpaly y kikeBHocTH 20. Beka. Criafa y pe HallluxX HajuuTaHUJUX THcala, a
IpeBOhEH je TOTOBO Ha CBE CBETCKE je3HKeE.



HobGenosa Harpana

Onnyka o u3bopy naypeara HobGemoBe Harpajie u3 001acT KEHKEBHOCTH, JIOHETA je 26.
oktoOpa 1961. rogune. Y yxem u3dopy cy, nopen Auapuha, ounu eariaecku nucuu: JlopeHc
Hapen u I'pem ['pun, Amepukanan [lon Crajubek u Utanujan Anbepro Mopasuja.Cama
Harpaja cacrojasa ce u3 Tpu aeia: Hobenose menasse, aumuiome U qokyMmeHTa CKaHIMHABCKE
0aHKEe 0 HOBYAHOM H3HOCY.

2. IlpouuTaj 3aTum omnomak /Janak y kpeu u3 pomana e Auapuha Ha /[punu
hynpuja

Vec je Sesta godina prosla od poslednjeg kupljenja ovog danka u krvi, zato je ovog puta izbor bio
lak 1 bogat; bez teskoca je naden potreban broj zdrave, bistre 1 nao¢ite muske dece izmedu desete
I petnaeste godine, iako su mnogi roditelji sakrivali decu u Sumu, ucili ih da se pretvaraju da su
maloumni ili da hramlju, odevali ih u dronjke i pustali u necisto¢i, samo da izmaknu aginom
izboru. Neki su i stvarno sakatili rodenu decu, sekuc¢i im po jedan prst na ruci.

Izabrani de¢aci otpremani su na malim bosanskim konjima, u dugoj povorci dalje. Na konju su
bila dva pletena sepeta, kao za voce, sa svake strane po jedan, i u svaki sepet stavljan je po jedan
decak i sa njim mali zavezljaj i kolut pite, poslednje $to nosi iz o¢inske kuce. 1z tih sepeta, koji
su se jednomerno klatili i Skripali, virila su sveza 1 preplasena lica ugrabljenih decaka. Neki su
mirno gledali, preko konjskih sapi, $to je moguce dalje u rodni kraj, neki su jeli i plakali u isto
vreme, a neki su spavali, sa glavom prislonjenom uz samar.

Na izvesnom odstojanju od poslednjih konja u ovom neobi¢cnom karavanu, i$li su, rastrkani i
zadihani, mnogi roditelji ili rodaci ove dece, koja se odvode zauvek da u tudem svetu budu
obrezana, potur¢ena i da, zaboravivsi svoju veru, svoj kraj i svoje poreklo, provedu Zivot u
janji¢arskim odama ili u nekoj drugoj, viSoj sluzbi Carstva. To su bile ve¢inom Zene, ponajvise
majke, babe i sestre otetih decaka. Kad bi se suviSe priblizile, agine saharije bi ih rasterivali
udarcima svojih bi¢eva, nagonec¢i na njih konje uz glasno alakanje. One bi se tada razbezale i
posakrivale u Sumu pored puta, ali bi se malo posle opet sakupljale iza povorke i naprezale da
suznim o¢ima jo$§ jednom ugledaju iznad sepetke glavu deteta koje im odvode.

Narocito su uporne i nezadrZljive bile majke. One su jurile, gaze¢i Zustro i ne gledajuci gde staju,
razdrijenih grudi, raSCupane, zaboravljaju¢i sve oko sebe, zapevale su i1 naricale kao za
pokojnikom, druge su raspamecene jaukale, urlale kao da im se u porodajnim bolovima cepa
materica, obnevidele od placa naletale pravo na suharijske biCeve i na svaki udarac bica
odgovarale bezumnim pitanjem: »Kud ga vodite? Kud mi ga vodite?« Neke su pokusavale da

razgovetno dozovu svoga de¢aka da mu daju jo§ nesSto od sebe koliko moze da stane u dve reci,
neku poslednju preporuku ili opomenu na put.

— Rade, sine, nemoj majke zaboravit'...



— Ilija! Hija! Ilija! — vikala je druga zena, traZe¢i ocajno pogledom poznatu, dragu glavu, i
ponavljala je to neprestano kao da bi htela da detetu usece u pamet to ime koje ¢e mu ve¢ kroz
koji dan zauvek biti oduzeto.

Ali put je dug, zemlja tvrda, telo slabo, a Osmanlije mo¢ne i nemilosrdne. Malo-pomalo te Zene
su zaostajale i, zamorene pesacenjem, gonjene udarcima, jedna pre druga posle, napustale

bezizgledan napor. Ovde, na viSegradskoj skeli, morale su da zastanu i najupornije, jer ih na
skelu nisu primali a preko vode se nije moglo. Tu su mogle mirno da sede na obali i placu, jer ih
niko vise nije gonio. Tu su ¢ekale kao okamenjene 1 neosetljive za glad, zed i studen, sve dok ne
bi na drugoj obali reke jo§ jednom ugledale otegnutu povorku konj i1 konjanika kako zamice ka
Dobrunu, i u njoj jo$ jednom naslutile rodeno dete koje im gine iz oc¢iju. Toga novembarskog
dana, u jednom od onih mnogobrojnih sepeta ¢utao je i suvih oCiju gledao oko sebe jedan
crnomanjast de¢ak od desetak godina, iz visokog sela Sokolovi¢a. Ozeblom 1 pocrvenelom
rukom on je drZzao malu krivu britvu i njome rasejano deljao pervaz svoga sepeta, ali je u isto
vreme posmatrao sve oko sebe. Zapamtio je kamenitu obalu, obraslu retkim, golim i ubogo sivim
rakitama, nakaznog skeledziju i troSnu vodenicu, punu paucine i promaje, u kojoj su morali da
prenoce pre nego Sto su uspeli da se svi prebace preko mutne Drine nad kojom su graktale vrane.
Kao fizi¢ku nelagodnost negde u sebi — crnu prugu koja s vremena na vreme, za sekundu-dve

preseCe grudi nadvoje i zaboli silno — decak je poneo secanje na tomesto, gde se prelama drum,
gde se beznade 1 Camotinja bede zgusnjavaju i taloZze na kamenitim obalama reke preko koje je
prelaz tezak, skup, i nesiguran. To je bilo ranjavo i bolno mesto te i inace brdovite i oskudne
krajine, na kome nevolja postaje javna i o€ita, gde covek biva zaustavljen od nadmoc¢ne stihije 1,
postiden zbog svoje nemo¢i, mora da uvidi i jasnije sagleda i svoju i tudu bedu i zaostalost. Sve
je to leglo u onu fizi¢ku nelagodnost koja je ostala u de¢aku toga novembarskog dana i koja ga
nikad docnije nije potpuno napustila, iako je on promenio Zivot i veru, ime i zavicaj.

Sta je bilo dalje od toga de¢aka u sepetu to kazuju sve istorije na svima jezicima, i to se bolje zna
u Sirokom svetu nego ovde kod nas. S vremenom on je postao mlad i hrabar silahdar na
sultanovom dvoru, pa kapudan-pasa, pa carski zet, vojskovoda i drzavnik svetskoga glasa,
MehmedpaSa Sokoli, koji je na tri kontinenta vodio ve¢inom pobedonosne ratove, prosirio
granice Turske Carevine, osigurao je spolja, i dobrom upravom uévrstio iznutra. Za tih Sezdeset i
nekoliko godina sluzio je tri sultana, doziveo i u dobru i u zlu §to samo retki i odabrani
doZivljuju, i uzdigao se na nama nepoznate visine moc¢i i vlasti, gde samo malo njih dolazi i
ostaje. Taj novi Covek, koji je nastao u tudem svetu, gde ni miSlju ne mozemo da ga pratimo,
morao je da zaboravi sve $to je ostavio u kraju iz kojeg su ga nekad odveli.

Zaboravio je nesumnjivo 1 prelaz na Drini kod Visegrada; pustu obalu na kojoj putnici drS¢u od
studeni 1 neizvesnosti, sporu, crvotocnu skelu, cudoviSnog skeledziju 1 gladne vrane iznad mutne
vode. Ali ono osecanje nelagodnosti koje je ostalo od svega toga zajedno nije nikad

potpuno nestalo. Naprotiv, sa godinama 1 sa staroS¢u javljalo se sve ¢esce: uvek ista crna pruga
koja mine grudima i presece ih narocitim, dobro poznatim bolom iz detinjstva, koji se jasno
razlikuju od svih muka i bolova §to ih je docnije Zivot donosio. Sklopljenih ociju vezir bi



tada ¢ekao da crno se¢ivo prode i bol umine. U jednom od takvih trenutaka, on je dosao na misao
da bi se oslobodio te nelagodnosti kad bi zbrisao onu skelu na dalekoj Drini, kod koje se beda i

svaka nezgoda kupe i taloze bez prestanka, time $to bi premostio strme obale i zlu vodu medu
njima, sastavio dva kraja druma koji je tu prekinut, i tako zauvek i sigurno vezao Bosnu sa
Istokom, mesto svoga porekla sa mestima svoga zivota. Tako je on bio prvi koji je u jednom
trenutku, iza sklopljenih o¢nih kapaka ugledao ¢vrstu i vitku siluetu velikog kamenitog mosta
koji treba na tom mestu da nastane.

Jos§ iste godine otpocela je, po vezirovom naredenju i o hjegovom trosku, gradnja velikog mosta
na Drini. Ona je trajala pet godina. To je moralo biti izuzetno Zivo i vazno doba za kasabu i ceo
kraj, punopromena, sitnih 1 krupnih dogadaja. Ali, za ¢udo, u kasabi, koja je stole¢ima pamtila 1
prepriCavala svakojake dogadaje, 1 takve koji su samo u posrednoj vezi sa mostom, nije sacuvano
mnogo pojedinosti 0 izvodenju samih radova na mostu.

Narod pamti i prepricava ono $to moze da shvati i $to uspe da pretvori u legendu. Sve ostalo
prolazi mimo njega bez dubljeg traga, sa nemom ravnodu$nos¢u bezimenih prirodnih pojava, ne
dira njegovu mastu i ne ostaje u njegovom secanju. Ovo mucno i dugo zidanje bilo je za njega
tudi rad o tudem trosku. Tek kad je kao plod toga napora iskrsnuo veliki most, ljudi su poceli da
se secaju pojedinosti i da postanak stvarnog, vesto zidanog i trajnog mosta kite mastarskim

pricama koje su opet oni umeli vesto da grade i dugo da pamte.

3. 3aeJsie:ku CBOje YTHCKeE 0 IPOYUTAHOM O1JIOMKY.



